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Unico a cura

della Parrocchia di S.

4

v 5. Sohia d'Epiro  (Cosenza)

Limmensa folla che assiste in Flazza 5. Alanasio alla VEéllamja :
festa della rinnovata fratellanza degli ARBRESH.
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80 nostro care Concittadine Dr. Domenica Miraceo, Capo
Riparticione del Comune dif Denevia, ¢l acrive : " Rila vigitia del
mese celebrative delfa leata di S . Rranasio, mantenends una vecehia
promessa, {apie us mic modests ¢ patienie favero, ida pubbiicare

a " Dita Sote . .
Traslazione del corpo 8i S. Alanasio il Grande
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Frn le Binle proanine ir”rrrnﬂ_..lr
dal Palriaica vl b un genlduoinn
dells ma stensa Barngha Cinstinaani,
il uabe duchiarh “di sapes et cerlo
i'l'ﬂ il W e i = ML i s ame
mancare o oun deio  che Erd wlalo

il ¢ moandala  came fcln+|jm
nella cluess i 5 Loenea",
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i i {:uuqnhrmp-.ah &d Faner atali
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(monaco) del Muonasters  dos ‘era
conservilo d Corpo del Santo, "o
aveva vedwio inolle volie, per gui
pote dare molu contrassegrm parti-
golas, Ira ok e che ol Sanio
Lorpu era vicurrelio ed inflvssidde,
€ che esno era macchiabo w die
luoaghi di macchibe nere”,

- Avule queste ed siire inlorma-
mond, il 5. Palriarca atiese arrivo
della nave, pur conlrontare & rons
stidare de visu la  verndicinl delle
Baseroiont sim del Chiasivnlan el
del barbiery,

Unnta o nave delie Zotlirelli

B Veneaia nell'aprie de| 3, venng
Pevimata mel buacinag di & Elenas dal

Patrwrca che oidid a filare |
¢ ; o !
Corpe a 5. Petro o Laasielln, swly
del Palriarcate, lvi lo mastis wy dug
fesbimany, che subio lo ficonobbero,
conslatando w tal modo che lo Zul.
tarelh non aveva menlilo,

Patrlarca onding allora che
Mabguon - lonse swposta
e Ul aband eniguiuee di
oo whe il guiae I inaggio

musicall, giunge alla Giodecca dove
B o pode pelle siesso . ondiee
precesdaiiby ¢ sdalin Clarsp i 5 J_,Enl;'-
mig, dove sosld Drevements, piunse
-5 Croce, dopo averd pereorso Tullta
b lomidamentd  settentoonali  delly
isola, addobbete u Iesta. Le compa-
e i e le Chiese s YVeneaa
suonprono boa & che i1 5 Gorgo
non gEunge alls meis O e530 ven-
ne collocali L IR T ilbe varan,
costrmle oel gontre della  Griesa,
dopo & che il Patriarca Ghustiniam
intond o “Te Dhwm” i ringragia-
e iili,

Cosi "Abbadessa i 5. Croce
Ceoilia Cenara faccanid @ P Carmos
ha essere avvenuta I taslozione
dl ."'i. E +F BrE il "I:'. _1r=“.‘|nl

Kol #lessn ol iz ruCcconin
Livio Sanuda in une del suui scriil
pngdsls, mtitolalo * Traslptie Larpons
5. Ahanani”, dove & gnche detlo
che al priae magee 1600, con gran
cantorse di popolo, il 5, Corpo fu
tranlerito dalla cansa promitiva i
onilira cassn. pila juale nel 1633,
per ardine del  Patoarea  Cornaro,
Wrono sggunti o crinlalli € che sl
due h maggio di ogni anno 1 preti
Rrect di B, Gsorgio od | imonact ba-
sibani i 8, Basdgpo o i Tessée
8 recivano S, Groce o Uudecca
prr ielebrarel messe solenmi nel
Joro o,

Soppreass il monasiers di S,
Croce, sl Corpo del Santo Patriarca
b brampesata o el Chioss o 35, Zace

wapn & 3. Morco « THE W THTEG
anche i 5, Atanasio - dove lullu:-u

lega il passalo ravvivato dal
ncordo di oggi,

pil lacile invece il saluto
che io avrei voluto rivolgere in
privato, direi quasi all'orecchio
di coloro i quali sono organiz-
zatori e attori di questa mani-
festazione, se il manifesto che
annuncia la cerimoma di opgi
non avesse riportato il mio nome
e s Papas Guovanni Capparelli
non i avesse domandato di
rivolgere in pubblico i mio
saluto.

E una manilestazione quella
di oggs, che, vorrer dire, rap-
pacihica l'umanita, almeno per
quelli che credono anzora in
cerle cose,

Sono qui, in Mezzo a noi
stasera, 1 fratelli italo-albanesi &
Lungro, di Acqualormesa, di
Frascineto, di Ejamina, di Civita,
di 5. Cosmo Albanese, ai 5. Ni-
cola deli’Alto e di tuiu gh altn
paesi vicini ¢ lontani. Sono essi
che ripetono il rito che voi state
per celebrare, della VeLLAM) A,
della FRATERNITA, che & una
nota che caratierizza questa ma-
nifestazione.

Voi ripetete stasera il pi
dolce ed espressivo dei riti, quel-

w-:;...;mmr 3 ta i 81 trova. 1I.Ill:r della frateitanza albanese che

; wa Wi ! o nel primi anni della
_ ) H a avu ; [.I' i [

E'muu_ M, R deltc Vencia, aprile 1965, -.:%:.;_ -?;MJJT% epoca L":'r “‘rﬁ'"' padri deli’Alba-

"mu cosl che ull'slba della = L.i,‘ £ nia, e in itala, la ”lﬂ""h.! stLione

N 4 » Copls della presenle memoria concrela che s npeteva sempre,

m *ollava dell’ Ancogione - %

accompagnsto dal Patriaces, da Pre-
i ® wa o, il B, Gorpo pan(
da & Petro veruo e Uindecca, Gilun-
w5 Marco, la cassa lu J
sull'share maggioie ¢ neli'ore slis
bilita “Waslertont  Patinarca eon
witer 15 0 I% prelan, e nove Cone
¢ Galtadine, ) Pavain con
i1 lwie Capituh, soloiiveaento appa-
€ be quitiro Scaole Grands, witre
al v sl Sonalo deila Beoengs

inwio sl Archivio Ven b, meatre ollve
Vudiginaly al Comiisin dei brsteggia-
mentl d=l noshio Patong, i segno di
immulata devorione

—_— = ——

Discorse pronunciate
dall Silustre Rrbreah, pid
wolte Hinisiro, 8. & 1 Oa.

Bennaro Cassiani
in 3, Sofia o' Epiro it
9-5. 7955

per la colebragions
delta Véllamja. j £Li2i77

ne cosl fastosa, nclla quale (3

armonia dei colori, la nostalgia

ﬁ:ﬂlnpu1mhnmhﬂn.
dell’

ogni anno, dal 21 aprile al ©
maggio,

L popolazione di un paese
si incontrava con quella di un
altro ¢ msieme pronunciavano i
guramento  tradizionale  della
umana fratellanza ¢ wia la folla
era riunita in una Piazza come
la vostra e poi i recava nella
Chiesa &i un pacse, = Inginoc-
chiava dinanz aii‘aliare, nipeieva
I Vangelo ¢ poi la mano destra
di wno poggiava sulia destra
dell’altro per giurare ¢ atfermare
Questa fratelianza che doveva
umre 1 popoi.

: La seconda nota che carat-
tenizza una manifestazione come
questa € datadal costume alba-
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wevarno all'alls aoncora della lora
sloria come dice Il ¥ Kanhm",
il Codice della Montagna alba-
mese.

I Codice albanese dice che
gli Albancs erano tultl uguali,
non c'etano distingion di cate-
gona e di classe e la rsaivileslas
zione visibile di questo livella
mento era dato dal costume
indossato #ia dalla aristocrazia,
appunto, sia dai contadmi,

Piena i signilicato & la
mamfestazione i quesia sera ;

dopa 500 anni siamo  davanti
s un fenomeno grande che ¢
quesin vita, che non si spegne,
della lingua e delle tradizion
albanest, Noi riviviamo dopo
SO0 anni, la stona del nostn
Padri che, per non essere do-
iminals dal Turen, per manlencre
la loro hbertd, lasciarono i Lidi
patel, la terra che I aveva visti
nascere per la difesa del loro
patemonio religioso. Questa ¢
la storia vera di uomini liberi
che, in nome della libertd, pre-

ferivano Vesilio che fu definitivo
perche senza ritorno ; qui sl ri-
peterd IL RITO DELLA FRA-
TELLANZA. Avele canlato tra
le vosire nenie, una signilicativa:

EJA METIDHEN
KETU KETU KETU, EjA MBJIIDHEN]
KETU K TUK TU, EJA MAJIDHEN]
K.TU KETU KETU BASHKE ME NE.

Venite qui tuth gquanti nella
fratellanza albanese.

Formulo un augurio : che
a S. Sofia d’'Epire possiate ra-
dunarvi ttli ogni primavera per
compiere il rito della FR&TEE—

LANZA albanese.

| KESHTU PE UELLAMEN

| ———a cura di Temistocle Miracco

T " Dbuzaciori’’, ciod gli abitanti di 5. Siargio
| Ribapnese, in wno del foro bellisaimi cord
rradizionali eonl eantapano !

“Z8ni nj walls gjat gjat
| 1 vem e ¢omi ati Sofjac ..

L'Autore del volume “Storia delle Repub-
bliche della Magna Grecia”, tra Valiro, cosi scrive
degh Albanesi :

“.. 0 loro si ammira una sempliciti tutta con.
sentanea alla loro ongine, una conesia leale, una
tede non tradita, L'unico loro coenlorto, 'unica
loro ispirazione € la poesia. Con questa spie-
gano 1 fervidi sentimenti del primo amore, con
questa allegrano le nozze, 1 convili, le danze, |
con quesle alleviano la mestiza della tomba, s

accompagnano in tutto il cammino della vita. |
| loro canti sono una poesia nazionale, che con-
servano con riserbatezza, che 'hanno come un
retaggio di loro perduta libertd. Albanesi ! Gente
severa, sagace negli studi, culton del linguaggio,
studiosi dei patrii riti, vigili delle glorie nazionali,
indefessi nei travagli, ver esemplari oi educazione
filiale. Albanest! Fopoli senza nome, senza gloria
senza monimenti, moventi tra una terra estranea
le vostre grandezze, le vostre dovizie, il vosiro
tetto, rimasero oltrei mari, sia la grandezza del
Fn:t:m cymlr: Inhsuluhililh del vostro sentimento
unico titolo che wvi distin .
mezzo a noi’. S Ly S, in

L'unico loro conforto & la poesia, . |
nnucmnu una poesia mn-::m:.ln.=.=|.::“:I 10

~Lon questa poesia, con guesti i
th gli Albanesi di Caiabria, 31 sono. ritrovatl |
nella “VBLLAMIA" a S, Sofa d'Epire
I detto degli albanesi di 5. Giorgio non |
. : :'mqll!ﬂl‘:;nu tra S. Sofia ¢ loro ma
ino " o
lentani partecipanti alla Wra, elebuts ||
per la terza volta in questo paese, che noi, nei |
nostr modeslissimi versl, vogliamo cosi salutare :

Lon GENNARO CAsalaNI
che pronunzia il discorso celebrativo

Kétu & Ejanina ¢& bér ndé
jan kopile edhe bulér.
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A valija w ngjat tek ki vit | GJUHA JONE AMTARE
-.fl * grbpesht mbet'ta bashk w) da
. 2IVELLAMJA U mbjoth gfith Shin Sefl _ In tutto il mondo * ARBRESHE * si nota un
ek i gof M ajde gl ' risveglio, un attaccamento indistruttibile al nostro rilo
g Ko gé € pritur me kindine . greco 5 albanenese, Fi nostri costumi, alle nostre tra.
“" lole, gaze ¢ mE . gEzime. || dizioni, alla nostra lingua.
: v il Medduem]me oleh plok | _II mento va a tulti ghi lalo - Albanesi, i cjuali
D giith st i kim e lot. non rinnegando il passato illustre, costellato dalle
ttaniche ligure di: Girolamo De Rada, Huseppe
i ~tze :ﬂ;ﬁ;‘ ":J';‘I::”:m ‘| Schird, Stefano, Felice ¢ Pompilio Rodotd, Pasquale

| Balii, Francesco Crispi Glaviano, Francesco Buglian,
G}- 3 Kapile e trima Frasnjot | Michele Bellusei, Vincenzo Dorsa e da tanli aliri, si

R vk Vb’ Unglin . st adoperano indefessamente a perpetuare nei secoli
ijﬂt Ejarina e Civisjote i messaggio degh Avi,

k¢ Formoan ¢ Strigatjote. Il risveglio € penetrato nelle coscienze e di-

r G Fye ath b ShEn Kol Larts knduen || venta vita. Ognuno porta la sua pielra a questo
vjeshet malit ¢ »° harruen. immenso edificio, destinato a sfidare i secoli.

® Kulloem bushk dheun 18 1'par; Due periedici portane onorevolinente avanti la

VELLAMJA : tidhen & kugdr. fiaccola dell’albanesitd : * SH EJZAT" (Le Pleiadi),

= Mbi Vangjebt ¢'doren vim, . Piazza della Baldwina, 59, Roma, diretta dal Prof.

Hiam pe bashk kem rrimi shdm, E. Koligi, e * LUGJIMI™ (I Risveglio), via Piano dei

# Jotja gjell Esht imja efen, Rossi, 3, 5. Benedetto Ullano - Cosenza - dall' Avy.

shparti im Esht shpearii o, Albino Greco.
#Pess ime it besa fore, 1 Sofjati, dﬂvu‘nqu.r.- st trovano, si sentono fieri
gjaki im @bt glaku i, di essere “arbresh . Su " DITA JOTE ", diretto

| unicamente a loro per  mantenerli sempre pilt umti
A KEhta na them ko na beko] alla Parrocchia di 3. Atanasio o Cirande, \roveranno

ER5 e W et molti seritti nella nostra lingua maerna. Perché la
Zot g& glnve te kEjo dit lettura dei brani possa diventare facile e piacevole,
= # Tek kgfo dit = ¢'gan n'a siell, N - L'ALFABETO ALBANESE: -
Shén T‘I'ﬂn.n, RE 20 oy qull iy o bl g om0 e Lo, v
F bekb gloh vilezlrit 1n ek inh. Milinno:
_ ku do gjénden, ku do jin, @ - ke tal, come i Vperze’. Es cop, cfap, coli
1 “ KEw u mhbjolh gjah * glaku i shprishur " ¢ - & Ml d-t'i'-'dllllll u[l: vocal 1" ed “e" [ come in
Ui thaj Zotl tue Vhuritur “cena”. En. gupE, ganj, migs, gon),
w9t plr sa Vrrimi ek kijo et = come la “d" greca, Es. din, dhé, dhwlpra,
pér Atdhé, Arbeeshn [jeb dhomat, dhinder.

—————— e e —

E

| @& - ha suono semimuto o sordo. Es. méma, @mer,
g AW gE ng'erthin e n'a fuen gsht, &h, zémer
I,hq"lp bes: nm ni'll.l harriem. B} - come in “ghiands, ghisccio'. Es. glak, glemb,
+ iy Mend ju kemi, ju zam Wl K gjun, glegjen],
twe rueturet@ain 1L J - Ex java, jam, |2, joa|, jo, eta.
: E - cial gulturale. Es. Kam, k¢, mika, ki,
s Kk Eﬂﬂl" lala d""‘?“l‘“ 1 - come w “gl, glie". Es, bs, lum, lule, lop, lesh,
bes ju japen Cvinjea Uju gonjen 1l - come la “H" ial. Es. moila, malls, lasia
4 kur véllamja vjen tek ju | m)- come la“gn" ital davant a 1", Es njeriu, i njom,
bashk me vEliegénit © Jam edhe w | njg, njenjé.

= ¥ b ' Ea 3
A T‘lu Hhﬂ_l: me 4t tnmérl ‘ come in fh]tl-‘l. chiudere I:I ql.“'“ ||1.'|,P q.n].

qini, qulla, gerrja.
o h o “# EHEH WFL EX - come n ilal. Ea .“all’. irafl, ’ v, frush,

i ah - come n “scena”. Es. Shs, shumd, shesh, shoshi,

(| th-Es thik, bom.

| X -come m “asero’. Es xerk, Kisxel, Kura,

R - coms in “Giona”, Es. | sheshur, thap, Xhuani,

B -+ 8 Ml con susno dolce. Es e, | o, ajarr,
ealh, s,

sh - come I “f" lancese. B ahyjeréen (spola),
i e

Con questo verso I' autore della composizione
poctica intende riferirsi alla rivista ** Shejeat ",
su cul & apparso l'dlenco dei partecipanti alla
Vellamja.




«DITA
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Al SOFJOTI LONTANI

a cura 0i Angiolino Bugliari

Ui esuli del'a Patria i arigloe, perduta ogui
speranza di rlentrare nel propn Hd, votarono b oo
fede alla numova Patria i adozione ed alla Cirande
Madre comune : la religione Crstiana, Con pabhiica
pelizione, verso il 1580 dopo eirca un secoli dalia
lorn ssstemazione in queste teire, chiesero al Vescovo
di Bragnano, dv col erano vassalb, di potere ed b
care una chigsa per le lore necessind spirituall. so'tn
la guds oel loro sacerdon di o bizanting

Il Vescovo di Bsignano del 1empo, Mons, P
colomni d'Aragona, che non disdegnava alfatto |
fedeh ed il clero di nto greco, avvalendosi della sua
Dignita, per istrumento del Nol. Marcello Beccaria
del 20 settembre 15806, concesse il suclo richiesto
al netto di ogni onere ed | nostri padn antichi v
costruirono *Qishen e vieter”, la prima casa di Dio,

| willaggy di Conche e Pedalati si unironog al
nuovo borgo formato dagh esuli albanesi chiamato
Santa Sofia, a devozione della Divina Sapienza cui,
sul ﬁuﬂum, ¢ didicato uno dei maggiori templi.
I fedih, riordinavwe le attivitd economiche, rialzato il
tenore di vila inlerna, iniziarono un'era di lavoro
spirituale, ancora oggi sorgente di fede inesauribile,
fluente nei secoli sotto la guida di zelanti ministr
di Dio.

E la civica tradizione s nipete quasi due secoli
dopo, nel 1742, quando i nostn padri eressero una
nuova chiesa nel centro del paese, dedicandola ad
uno dei colossi della fede cristiana: a 5. Atanasio
il Grande che scelsero a loro protettore. Oh sante
mura ! Voi siete la tradizione che palpita di ricordi
di dolori e di gioie, d'immortali ed imperituri affetn,
Nel corso degh anni, oh fratelli lontani, il ricordo
appare aurealato di luce che splende in ogni focolaro,
in ogni cuore,

Chi di voi non ricorda I'ora triste della parlenza
dalla terea natia? ricordo che vi ammanta di pungente
malincoma come la squilla del vespro. E fale ncordo,
in voi tuiti, sparsi nel mondo, in cerca di lavoro e
di prosperith, si riannoda, quando ogm anno, nel
giormo della festa del nostro Gran Santo, il poema
di tenerezza, al momento della fluente ricoirenza, ci
strugge ol cuore alla Fede, alla commozione, in un
Invisibile incrocio di sguardi. Confusi nella celeste
visione della preghiera, il 2 maggio, sotlo le ali della
paternita inhinila, noi qui, voi ovungque sicle, accom-
pagmamo il Santo sul colle Sacro dei vostri e del
nostri ricordi, mentre all'orizzonte, lontano, la immensa

Vil sottostante ©f mostra 1 prometientt vigneti di |

51“"_' ‘_ilgn_r:, Aghmusti, ¢ Scesci, | verde opaco
degli uliveti & L'Acci, Vote e Gaudio, le messi pro-

Yoashat ka Shéo Eolll { Lart

meltenti di Cavallodoro, Gisone, Pantanelle e Ser-
ralonga ed il verde vivido dei franzuli querceti dj
Muroiti, Serra di Zot, Montagna ¢ Zagaria, tutti be.
nedelli in quest'ora solenne. Noi parenti, amici, com-
paesani, chiediamo al Santo di benedire i vostri passi,
di proteggere le vostre sorti, di non involare alla
vostra memoria fuesto angolo di pace, 9 sotferenze
e di gioie. Nelle note dell'lnno * Dita Jote... " ¢
sempre la poesia del eulto, ¢ la forza e I'umiltd
della Fede che a noi tutti, vicini e lontani, si rianima,
¢l sorregge.

Dal campanile della Chiesa Madre svetlante verso
il cielo, la voce deir bronzi, prolungata dall'eco del
vento, diffonde nella luce della canitd, la gioia dello
umile lavoratore che nel suo gran cuore, lontano,
nell'officina, in ufficio o nei campi, sente il giorno
solenne della festa del Santo e quale pesante nostalgia
pensa ¢ prega.

Come un'onda sonora, parte da questo Sacro
T:mlp'ru. valica i monti e giunge in Svizzera, in Ger»
mania, in Francia, in Inghilterra, valica gli oceani
giunge a Rio, a San Paulo, a Montevideo, a Bun:n::ns1
Ayres, a New York, a Brooklyn, ovunque voi siete
e vi porta Veco prolungata del ricordo e dellg
preghiera,

Amici e compaesani carissimi,
Accogiiete le voci dei sacri bronzi, i canii
in onore del Santo. Dal celeste trono,
vi guarda e vi protegge.

lﬁtﬂ'ngilmnl:i Wit con devozione e con fede,
Egli € stato, e sark sempre il nostro avvocato nel

Regno di DIO,

liturgici
5, Alanasio

Rngialine Lugliari
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Baluts 4l henvenuto alla Villamin

Maorr, wvilbeer, glih & j ol

miir B enlli'ul, e e wini
ik o shpriahur 8" harms,
vieer galing wpl me e

ﬂj th Ketengls o meberiin
gheehi « mmth @ Jidsdio

Shom trina edhe kopile

rl”'l gﬂufui. Ii it aidlalelee,
Eedlliin 1@ ng e o on
Arbeiin Hargy 1@ Kiiktoe e,

Mori ¢ heldhi rifa triinge
i fo Balind ShEs Sal. (1)

(1} Ha nome il Grapps Selliis ha iveital
Yapcviieiia Hiooenla

Rirll.hnu.nnne ida |,||'-|-|.*1-'-|]|,-|'I.Ii "Lrirs.h l. EFiT
posti dal Dr. Kolla Miracco.

Sofjotét
|
kéndajen

Fllamurit.

EALIMERASHEN BOFIFE UELLﬁijE re Iaviddeing 1 ih Inzot

AgEzuag, of shén Sofi,
¢ ndér gicll me gllorje rrit
ndéjny doren e walivons
ndihoa nder béronjer tona,

Q) lanmira Ti ¢f male
glellen me 8 nEiin g€ pate,
sheh lck 1 81 nd€ nf'pasigir
gf ka U'bEnj nga prind'i mir,

Tri il Ineot @ dhe
v Sptth'l E 'K:nﬁ.
gl sl vind mit & dishe
e pér ta bore ¢& do kishe,

Pse mé se [Em b mir i rrite
e nga pas b m"i porrsite
t'Enzon mir Ve dojin
e @lg velem 18 kerkofin,

Se Al vetem bifn kutjend
nderfa dheul mE jep lurmend,
se rolkict jan wvanitdt
e gustel Jan s nf€ lumit,

E kur vashat atjé van
e ndll marurel glellen dhan:
mbsii Tort, gielli ju pret
mos gadhibrai, 4 ihe Bovel.

Panta] tei dit mbn vareel e lire
mbele pa o€ 81 hire
aife vdige me grage plot
g thea ; dhoksa lago,

T kuror od@ krie 18 wu
pile 8 hila pate loeg
ndé mariiie 18 1 dergo]
besen g U1 dilonxoge,

Andaj na ndé kol Wnde
presinl se ka b gjfule,
se oo pas k€sa] oo
ndE Parrajst me werlet,

S'ugrora chi sia slato il compositore del
cando. | tedelt conovcons 8 memeria l'ineo.
51 cants non solo nells feptn della Santa ma
durante ognl processione quando = enlra
“te Qaha viete: ™, dedicats appunto 8 8. Solia
Martire.

La trascrizione @ stats curata da l A, IEhu:hI.

aamo beln g pubbhicare s
“Dita Jote ™ una compasizione
poehca del Hevamo Papis Ema-
nurle Ciordano, nulore del “Mjs
pioparte degh Albanest o [tala®™,
un‘apera che ha suscitalo vasti
consrns el mondo albanese, 11
cianto, csryguiio dal L'lruppi:- s
Ejanine, ¢ preghiera i lode & i)
ringragiamento o Dio per aver
concesss b onol Arhresh i lravarch
ingieme il ¥ maggio nulla ospitale
lerra “soliota’’, per celebrare la
VEllamja, simbolo riualistico dels
In fraternitd € dell'unione del san:
gue albancse,

Il ritornelle e di Giulia Varbobba,

s gldndemi na l1|h]rslill|l ki pal,
RITORNELLU

Faqe, lage Ushihemi ;
dora dura athemi
walle wille Umbjidhemi
sl wElleger dubhemi;

edhie glakuin ton
ma I ||I-lllq.|.i.l|||.

me Uiller z€mEren
e I madhe Bes,
Villezer arb&roshE, ndihemi & gézuar
sz shén Solha na :r|bjn:|-|_1'h4 ke,
¥elleeer Soljolé;, na ju lalEndé&romi

#e ol na dhat nfe Umadbe hard,
Matérma dhe VEIL LAMJA Eshl fugia joni
pae ajd na fep 6 madhe mundes.
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o/ /W'If r/f*‘//;rfym'/u“ sievocano  la

S_? illam /'ﬁ .

i cid r.f'f "f]ﬁ:(u.'hi L‘-ﬂf. :.,:-:r'ﬂr.'-;r‘."

Gli Albanesi d'ltalia, fin dai tempi piu re-
moti, usano orgogliosamente chiamars 4 Nigh
dell'aquila *', perché, secondo la tesi di alcuni,
il nome attuale dell’Albania (-Shqipena) ha avulo
origine dal vocabolo * Shqiponja ™ (-Vaquila).
Inalire lo stesso Skanderbek aveva nel suo stem-
mia l'aquila bicipite. Da allora Paguila (-Shegipanja)
divenine simbolo di fratellanza schipelara e ban-
dicra della nazione.

Safto le potenti e ampie ali dell’aquila bi.
bicipite, domenica 9 maggio c. a. ottava del
nostro santo Falrano, si son dali convegno nel
nostro amato ¢ ospitale paese 1 gruppe lolklo-
ristici pil belli e pid spettacolari che, forse,
esistano nelle Provincie calabre : Lungro, Acqua-
formosa, S. Nicola dell'Alto, Frascineto, Ejanina,
Civita, 5. Cosmo Albancse e 5. Solia d'Epiro.

Ogm gruppo indossava un costume di valore
incalcolabile, diverso dagli aliri. Emergeva fra
tutti quello di Lungro ed Acquaformosa, giosta.
mente considerato uno tra i belli e ricchi in
campo europeo, Giovani e ragazee, durante la
shilata da Largo Trapeza fino alla piazza 5. Ata-
nasio, hanno intonato canti epici celebranti e
eroiche gesta di Skanderbek, tramandati oralmente
fino ai nostri giorni, canti drammatici inneggianti
alla “besa" (-fedeita alla parola data) di Costan-
ting, canti sulla fratellanza canti dedicati alla
Madre Patria, carichi di nostalgia e di tristezza.

Tra due ali di folla plaudente passavano
schiere e schiere di ragazze abbigliate come
regine. Indossavano la *“coha’; una sopravveste
di colore rosso, azzurro o verde a fillissime
pieghe, | giovani, anche essi in costume, into-
navano il canlo e regolavano il ritmo della
“vallja", preceduta sempre dalla “Shgiponja, pro-
tagonista & condottiera dei van Gruppi folklo
nstici” La *“vallja" danzava con arlistici movi-
menti, ora disegnando un circolo ora una spirale
e cantava con dignith e fierezza, dolcissime me-
lodie di motivo orientale,

Sul palco giganteggiava lo stemma della
bandiera albanese col motto: “Gjaku i shprishur
¥u harrua sot" (« il sangue disperso non si &
dimenticato oggi”, locuzione che comprende tutti
gl Albanesi, sparsi nel mondo. Una folla straor-
dinatla, che arrivava fino alla via Ascensione,
spplaudiva instancabilmente |e esibizioni dei vani
Rruppl. L€ Musehine arrivate da Cosenza, Acri,
Bisignano, Castrovilie ¢ dg tutti gli altri paesi

albanesi nuscivano appena a trovare poslo fuon
pacse. Chgni gruppo che saliva sul ;‘l-lll.'-ﬂ Eera una
viva festimomanza v un  passalo glanosa ed
mdimenticabile ¢ div un presente ancora pid
pmlhrtlrnlr-.

| canli esepuiti nella parlata e nella ineladia
del paese di ongine venvano immediatamente
capiti da lulb ¢ mandavano in visibilio la marea
d| H.rlﬂ.:' L eiEnle che l.'l!'.l!ltt'lﬂbli'l"ﬂ estasiata '-.IU-f-'I
maondo, pruna sconosciulo, pleno di fascino che
gl veniva proieitato in quell’ indimenticabile

pomeriggio primaverile,

Vincenzo Dorsa, lo storico " arbresh ™ db
Frascineln, scrive che *'andamento, 1l vestire, le
q]_'|||:'a-_ il Iimguaggio I]f“ll ||.‘I|i‘l-:l||.‘.|.'|-l1!:'1rj CLH -

/ ‘!

Lo splendore del nostrl costumi

vengono fulli a rappresentarci un popolo che
mantiene, a distanza di secoli, i costumi del
periodo eroico delle genti”,

Quelli di S, Nicola dell'Alto, il cui gruppo
folklonstico continua a mietere successi in ltalia
e all'estero per laffiatamento e il dinamismo di
tutti i suni componenti, hanno suscitato  vasti
consensi. Stiaordinaria inolire Vesibizione dei

(continua)
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Lungres: ¢ l'mm-ujnh applauditi npelutamente
a scena aperla. Bravissimi inhine, quelh & Fra-
scinelo, Ejanina, Livila, 5 Cosmo Albanese e
5. Sofia d'Epiro per 'ottimo repertorio dei canti
esepuil), dando vita a un programina indescr-
vibile € metlendo i nsalio guanto sano ognor
vivi &€ ncchn i valon ¢he ol mondo ialo-albanese
ancora gelosamente ¢ tenacemente conserva

La manitestazione lotklonstica non era line
a 5¢, ma cra ¢ stala impérniats su un nto an-
tichissimo quanto mai suggestivo : la “VELLA-
MJA™ (-la fratellanza), che veniva celcbrala an
nualmente nelle nostre Comunith Fno o non
molti anmi addietro, Il Rito mirava a far cessare
ogni discordia e ad wnire maggiormenie gh aniom
i futh ¢ cittadim,

La sera ded nove maggio il sole era tra-
manialo Hiil da un pezzo quando sul palco s
¢ letto il 5. Vangelo in lingua albanese, Due
rappresentanti di ogni CUiruppo partecipante fa-
CEvano corona attorno al Papas, Poi nel silenzio
pid profondo e nelia commozione pid intensa si
sentono errompere da quei baldi petti giovanili
le ndimendicabili parole del giuramento: Gjella
ime ime Eaht ggella jote besa ime ésht besa jole
(= la mia wvita € la tua vila, la mia fede & la

ng :
i Arbresh presenti hanno compreso in
pieno il significato e il valore della manifestazione,
La gioia brillava nel volti di tutti. Nelle coscien-
ze sono sorti nuowi fermenti di attaccamento al
nostre mondo, | frull non tarderanno a venire.
Lasciando a notle inoltrata |’ ospitale terra
“sofiola’’ per ritornare nei propri paesi, essi,
volgendo la mente alls Madrepatnia lontana ma
sempre viva e vicina nel cuore, avianno certa-
mente intonato il seguente canto, che i nostri
Avi non si stancavano mai di cantare nei colli
pil alt, con lo sguardo rivolio verso |'Oriente :
“ 0 bella mia Morea! Come G laseial pilh non
ti rividi ! Ivi ho lasciato il mio signore padre,
ivi ho lascialo la mia signora madre, ivi ho la.
scialo il mio fratello, tutlt sepolt sotto quella
terra. Uh mia bella Morea, come Ui lascian piis
non i rividi

¥
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NJ RRIMATUR KENDON

K€ja joive Shidn Sl
whiim o mne kdte gjo

I 1] u1'.lr ] I.I"ll RRI |
cF nptha mi® W lederoed
E wini i il @ sl Kol

o pdle lewla glith b san

Ml alita Thanas ki [ ol b amsliiad

€ nf pallk @ pedipararii,
We Uinbdsohet odffaf i
G i e Defa I.:r.: Mo it i,

ﬂ.'ll- ||Jl||ll| P lflll]u]lll
€ [ idiell e |Ir||n..J|||
M hard Ratuinade o it
i I|.:||I Uingred & Faoamnii
twlea e il J-.-||||I|
q:'llgl-rl.pll|l'll W el Wladalde |
dhardbhnjin se Ddira olddar mal
£ lagel o di pachigale
Me aba <ol na 1Ir.1-ll.||l||l.|||-rr
du'q o Falea o€ wallanijin 3
L4 Hg'kql-ll hl.'.lu-l-j Vel prilise
wd afr) mal b weell kuliir,

E w ju bfo] kit poow
ogfeje wopd e
Ujakun im u sallutasin|
€ njymd viel ju aguraing
® 1 bndhin e tkdodom
sembrel mir ju ke shkonl.

E kdshtu Ju miell jeta
ina e oo D'Andica Xhiies .

Lavallodoro, 24 . & - (95,

LIUSEPPE [YANDREA

Jan garolul Formoszjot
baakk me lulet tlulrn,;ut
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5

(ANNOCTHIALE |
RETROSPETTIVO |

|

Secondo gli Storici, un gruppo di profughi I
Epiroti nel 1472 vennero ¢ ripopolare 5. SOFIA
Tt RRA, fondata da nuclei greci gid nell'890. E' stata |
denominata 5. SOFIA D'EPIRO nel 1863 per distin-
guerla da S. Sohia di Firenze e da quella di Forli.
Pubblichiamo, per la prima volta, il nome e il
copnome di quelli che ¢i hanno preceduto in Cielo
nelfanno 1621, Tra parentesi viene indicato il giorno ||
e il mese. | cognomi maggiormente diffusi in S, Sofia
sono : BAFFA, MIRACCO, MARCHIANO, MASCL ||
La cappella di 5. Veneranda € situata all'entrata ||

del paese. La festa della Santa s1 svolge nel mese

di lugho.

-

— |

BIFULCO Francesco - (12 - 2) i
BARCI Caterina - (13 - 9) Il
MASCI Mara - (22 - 4) |
MARCHIANO' Giorgio - (4 - 6) |
BUSCIA Domenica - sepolta in S. Ven. (12:0)
GRECO Piero - (21 - 6)

BRESCIA LUCA - (6 - 7)

RUSO Francesco di kola - (21 - 7)
BAFFA Vascia - sepolta in S. Venere (13-7)
LATA Marta - (5 - 10)

ZAMANDA - Paul sepoltoin S. Ven. (24 - 10)
MASCI Lazaro di Skaderbeko - (27 - 10)
MARASACHIO Antonio - (3 - 10)
CHINIGO" Vascia - (19 - 10)

MIBLIZJA Licinia - (21 - 10)
MARCHIANO' Piero - (26 - 10)

BEC! Tomaso - (29 - 10)

ANDROPULO Jane di Jane - (19 - 10).

|

|

(Oui Regir Parocchil del 1621, LAripeste e |
“R.D. Cataro BAFFA, Archipresbyter 5. SOPHIAE |
in Parocchiali Ecclesia S. Atanasii” ). |
|

Historicus

el e aficamente

Nei tre nuovi Cenlri assistenziali recente-
mente costruiti in campagna viene celebrata ogni
domenica la S. Messa: a Zarella nella mattinata
¢ a Cavallodoro nel tardo pomeriggio. Ad Acci
ogni sabato sera pomeriggio. | matrimoni, i
funerali e i battesimi si svolgono pure in
campagna.

La nuova banda musicale locale diretia dal
M. A. Lupo incomincia a sfondare anche fuori.
S'impone per il repertorio dei canti e per la
serietd e disciplina di tutti i bandisti.

Mella festa del costume calabrese, svollasi
a Cosenza nel maggio dello scorso anno, ha
parte anche il nostro Gruppo folkloristico, des-
tando un’ ottima impressione in tutta Cosenza.
Lanci di fioni e applavsi calorosi hanno premiato
il dinamismo e la bravura di tutti | componenti

del Gruppo.

Procedono alacramente i lavori d'impianio
per lilluminazione al neon dei Corsi principall

del nostro paese. Polentissimi lampioni al neon
illumineranno a giorno l'abitato rendendolo vi-
sibile a grande distanza. Il mondo cammina.

Martedi 2 givgno abbiamo avuto la gioia
di evere tra noi il Rev.mo Papis Giovanm Sta-
mati, Arciprete della cattedrale & Lungro, no.
minato di recente Vicario Generale nella nostra
Diocesi. Era accompagnato dal Rev.mo Papis
Piero Tamburi, Direttore dell' Ulficio Ammini-
strative. Dopo aver visitato i tre Centri esistenti
in campagna i Hev.mi ospiti si seno vivamente
interessati per la creazione di una nuova Parroc-
chia mella zona di campagna.

La nostra Chiesa Parrocchiale si sta arric.
chendo di un bellissimo Battistero o Fonle bat-
tesimale, nel quale verranno battezzati i figli dei
*sofjoti “. Il nuovo Fonte & costituito da un
unico pezzo marmoreo ' rosato del Porlogallo”,
fatto venire appositamente da Massa Carrara.

Il 15 di questo mese si & aperlo un nuovo
canliere gestito dalla nostra Parrocchia per la
costruzione di altri due Centri assistenziali nelle
contrade di SCESCI ¢ di GAUDICO. Anche i
laboriosi sofjoti di queste due zone avranno
quanto prima la loro chiesa nel cuore delle
lpro terre.
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St diwe che non eustano poeh wivenll
arbresh. A 5. Soba portano onorevolinente 1n
bandiera LY Andrea Chuseppe (Vrngull), & cui
pubblichismo ina composizione, € Paoline Caru-
£, Seguond a ruola alto,

La mandestazione lolklonstca, svoltast o
5 Solia d' Epira per V' Ottava i 5. Alanasio
domenica 9 mapggio, & stata imperniata sul Kito
della Fratellanza (VELLAMJA) fra gli Albanesi
d'ltalia. Le parole del guramento sono slate
“ujake tm gjaka af, besa nne besa jote” Gl mio
sangue ¢ il tuo sangue, la mia fede ¢ la tua fede).

Il benvenulo al Grappi ¢ stalo dato  dal
Segred - an, ghe, col suo carat-
teristico brio, € stato eccellente ed entusiasmante
presentatore della manifestazione,

Per dare da mangiare gualche * piccola ™
Cosa A tuih y Crrapm partecipant alla "I."E.LLAM]&
le laboriose Suore Basihuane dell’Asilo * Mons,
G Bughan ™ han dovulo preparare quasi 600
panine umbotit

MNovembre 1964 : elesioni comunali., Eccovi
§ nsultati: Tromba: 624 ; Msl: 162; DC: 577,
E' stato clelto Sindaco I'Avv. Franco Bughari.
Per le clezioni provinciali, nella arfosenzione
comprendenie 5. Sofia d’Epiro, Bisignano, Luzal
¢ Rose, per la DC & risultato cletto il Dr. Mariano
Rende. Al wvincitori : buon lavoro.

Per iniziativa deghi Uomini e Giovani di
A. C, nella nostra Parrocchia si € tenuta una
“ Tre serc liturgica” dal 21 al 23 marzo ¢ a.
Molti uomini ¢ giovani, aderendo all'invito, hanno
seguito con molto interesse le conferenze del
Dr. Mano Pacienza, del Dr. Domenico Monaco,
Presidente diacesano dell’ U, U, e del Rev.mo
Papas Qiuseppe Faraco, vice parroco di 5. Dre-
melrio Lorondg,

Si accrescono sempre di pill le speranze di
una definitiva sistemazione della strada di Gaudio.
Altualmente ¢ in corso un cantiere di Javoro,
gestito dal Comune.

Un inverno molto rigido quest'anno. Allo
inizio abblamo avulo molta gioia nel vedere la
candida neve. Ci siam messi a giocare con cssa
per divertirci ; ma nonostante le lotte la neve
era sempre abbondante, E' stata per molti giorni
In nostra compagnia. Sono sorti pupazzi in tutt
1 crociechn. Ma poil son venuie le gelate e 1
scivoloni alla strada dell’Ascenzione e alla strada
Vecehia non si contavano pid.

———— ———

I8 margo 196% : Cirande fesla in contradd
Zarclla e Caciughera, L' slata porlata in sclenne
[ OCEssIaie la slatua dell” Annunsiata, a cun &
dedicata la cappella della contrada. Ha tenulo
un applaudito paneginico il Can, Prol. Coatanting
Tallarico, ol guale viene spesso tra nol & collabo
rare por I progeesso spaciluale della nastra Par-
rocclin, Tutli gh abitanti della zona, profonda.
menie COrmmiss,  SOnG SCCorsl  emeross  per
rendere anore alla Madonna, La festa € niuscita
wolto bella. Non mancava niente; la banda lo-
cale, spari e, come inizio, perhine una piccola
fiera.

Un‘annata magra quella passata ! Gl ulin,
colpiti dalla mosca olearia, sono cadult per lerra
fin dal mese di novembre. Foca resa e gualita
inferiore. Quest’anno ¢'¢ una bella fiontora,
spenaine che vada meglio.

Il vostro vice-parroco, Papas Antonio Bel-
lusei, € siale & recente nommato Delepato
Diocesano per |' Emigrazione. Per guaisiasi in-
formazione o assislenza religioss, non solo gh
emigrati Sofjoti ma tuth gh altn lalo-albanesy
possono  rivolgersi a lul, La cormspondenza €
aperta a lulti

MNel paese grande lavoro per luth @ muratori.
Gli emigrati, anche se lontani, desiderano nitorna-
re alla loro casa, diventata coi loro sudori, pid
bella, pit comoda ¢ pii abitale. Percio migho-
ramento generale nell’edilizia ; case costruite dal
nuovo, case reslaurale € nuove strade cemenltate.

Nell'estate del '04, dal 25 luglio al 27 apgosto,
s1 ¢ vista "utilitd e la necessita della costruzione
dei nuovi Gentri di Assistenza nelle contrade di
Zarella, Cavollodoro e Acci, In questi tre Centri
sono stati accolti ed assistiti quasi 120 bambini,
Era la prima volta che tanti bambini, lontani
dal paese, si riunivano insieme per giocare, is-
truirsi e diverlirsi. La colonia s ¢ chiusa con
una indimenticabile gila in paese per tutti 1 bam-
bini delle tre contrade, organizzala dalle labo-
riose ¢ brave Suore Basiliane di 5. Macrina.

Numero degli iscriti ai quattro rami di
A. C. Unione Usmini: 45; Gioventt Maschile; 37;
Unione Donne : 32 ; Gioventil Femminile : 23,

La manifestazione della VEllamja ha avulo
una vastissima cco anche nella stampa nazionale
e in apprezzati periodiei, come: SHEJZAT,
ZGJIML, il Tempo, I Giornale d'ltalia, Roma
Cronaca di Calabna, Il Meridionale ltal:anv.
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Un senlito prazie vada, a nome di tull,
agl niaticabi’i ed ottimi collaboratori Piero Ce-
ramelln, Abele Baffa, Emanuele Curti, Giovanni
Cmdo,

| Gruppi folkloristici sono stati accolli con
la cordialith che o contradistingue dai bravi
glovani Student : Giuseppe Balfa Seinelli, To-
tono Pizzi, Cesare De Caro, Giovanni Ceramella,
Dante Baffa.

Domenica 19 aprile 1964: una data storica,
Per la prima volta, dalla fondazione del paese,
il nostro S, Patrono € slalo portato processio-
nalmente accompagnalo nella Sua prima uscila
dalla nostra banda e da wun lungo corteo di
macchine, nelle contrade o Zarella, ove in mat-
tinala ¢ stata celebrata nella nuova Cappella
dedicata all’Annunziata, una Messa can'ala. La
processione € giunta a mezzogiorno nell’ altra
Cappella di Cavallodoro, dedicata a S, Nicola,
dove nel pomeriggio & stata celebrata pure la
5. Messa. L'entusiasmo e la partecipazione della
genie ¢ stata davvero plebiscitaria ¢ commovenle.
Ciota indescrivibile  sprigionava da tutti i volti
degh abitanhi. Nella stessa giornata si ¢ fatlo
ritorno in paese.

TR OO O SOOI LR LR DRV D AR E R

Con grande eod intima giota
siralciamo aleuni brani df leitere,
pervenuteci da voel fontane e vicine.

La rubrica dei Sofjoti lontani

=

Rev.mo Papas Ciovanni, ho ricevuto 1l giornale
“ DITA JOTE,, e Le conlesso che la nostalgia mi
ha spinto alle lacrime. In guesto momenlo che |a
mia penna scorre A racciare quesle brevi parole
vorrei trovarmi a 5. Sofia per parlecipare spiritual-
mente & malerialinente alla festa, ma esscndo impos-
sibile, data la distanza, prego 5. Alanasio che mi
prolegga ¢ mi auh nelle esigenze spiriluall e mate-
riali. Sono ancora senza lavoro, ma sono certo che
il nostro Grande Santo mi aprira quanto prima le
porte per un mighore domani.

Alanasio Bughur - Bergamao,

Dear Father, please pray for my special intention
for good health.

Pauline Mirsceo = LUUSA,

Dear Father, enclosed find check for feast of
St Atanasio.

Have a nice holidsy. Sincerely Yours Angelo Fusaro - USA.

Mon trovo il modo come ringraziarvi per avermi
mandalo il bellissimo giornale “ DITA JOTE ", dove
abbiamo letto tante bellissime cose. lo ¢ mia moglie
abblamo trovato scritth tanti nomi di persong amici
e parenli, di cui ci ricordiamo.

Actonle Paltianio = LsA

Caro P._D_invanni. abbiamo ricevuto il Suo mes.
SAER'0, In cul o1 annunzia la festa del nosira Patrono
3. Atanasio e il nostro cuore si riempie di fristezza
non potendovi partecipare, essendo tanto lontani
Eali? nostra Patria e dal nostro carg paese. lo e mio
marilo mandiamo di cuore la nosiry offerta & cosi
Im:!u: quest®anno si fard una bella festa, F noi Se-
fioti ne saremo orgogliosi, anche essendo  Jontani,
Preghi Lei S. Atanasio, che ¢ Pill vicino ; che o di
In salute & la pace, : i

Carmela ¢ Angelo Caruse - USA,

Rev.mo Arcipr., si avvici :

- L e B cina la festa di S, Ata-
::?n r:t:':l_u‘;"n il desiderio di poter essere anche
mtpﬂt' . Furlroppo per ragione di lavoro siamo

FEAl & rimanere lontani dalla Patris. Perds anche
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lantani la nosira devorione a 5. Alanasio si mantiene
sempre viva,
Conte Gennmarn ¢ Basile Mlsaceo Mllirll]

La festa del nostro grande Santo o fa ricordare
il paese nativo, gh amici ¢ 1| parenti. Con molti
auguri, La prego d'includermi nelle vostre preghlere,

Luigl & Aning Mana Balla = Calilorila =

Sento tanta gioia nel coore quando penso alla
data del 2 maggio. Anche quest'anno mi trovo lontano,
Mi sono meésso con grande entusiasmo a fare una
colletta presso tanti Sofjot che lavorano qui e gliela
invio perché la festa riesca ancora pill bella dell'anno
scorso. Che S. Atanasio ¢ aiuti ¢ ¢i prolegga sem.
pre e dovunque.

lNoniio Muarane = Sviczera -

Carissimi sacerdoti, la nostra mente ci ricorda
che fra poco tempo sard celebrata la grande Festa
di 5. Atanasio. Questo nostro piccolo pensiero gli
manda questo piccolo regalo

5. R. Owelice - London «

Egregio Arciprete, con molto piacere e gioia
Le mando questo piccolo regalu offerta per la
Festa del nostro Palrono ed amato Santo. Auguri a
Lei e a tutti | compaesani Sofjoli,

Natale Palammo

Caro Zot, ieri ho ricevulo il foglietto di auguri
speditom: prima della 5. Pasqua. Non pud credere
che gioia ho avute. E' il primo anno che mi trovo
lontana nel giorno della Festa, perd sono insieme a
voi tulti. lo vorrei mandare una bella offerta ma
dato che ci troviamo con una casa nuova e ci $0-

S
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o lante cose che mancana doved mandare una pies
cola offerfa. Ma s, Alanasio conosce lullo e sa anche
che il buon cuore c'¢, Spenamo che la festa che
state preparando riesca bene,

Cavinelinae Ullbmsaco & manilo = Milano =

Mando quesio piecolo obolo per la festa del
nostro grande Sanlo, Che ¢i guidi e ci illumini in
futta la nosira wila.

Halls ."I"I|H' Halluele & consarle = Ponbe Chissso =

Con molto piacere ho neevuto la leltera stampa,

i cui st annunzia ©io che di bello questanno volete

fare in onore del Santa nostro Patrono, Si, & vero,

lo dobbiamo dire con sincentd, che tutti, volendo o

no, quel gioma siamo umiti. E il nostro  pensiero

corre l4 in quella terra amata che ci ha viste nascere

e dove abbiamo passala la nostra gioventu, La lon-

tananza non riesce a farci dimenticare nulla, E noi

col cuore siamo il in mezzo ai nostr canl € viviamo

con loro la doleezza di quel piomo santo. Anch'io

con tutlo il cuore mando per il mio Protettore 50 Ir.
e spero per un'altra volta di poter mandare di pid.
Le chiedo solo di ricordarmi al Santo, perché mi
ottenga da Dio il santo amore e farmi lavorare sempre
con coraggio per il regno di Die. Ossequi anche
dalle altre paesane, Ci benedica tutle.

S, Franca Cardone MV, Aspetio "ITA JOTE™
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%n cordiale ringraziamento ai nostri molli amici

g — % g E_ = E-_?

Se le nostre tradizioni si manlengano ancora
in vita in buona parte é dovuto anche al Prol.
Gustavo Valente, Presidente dell’Ente Provinciale
per il Turismo. Egli, grande conoscitore delle nostre
cose, non solo le apprezza ma anche non trascura
il modo di metterle in evidenza in fulle le mam-
festazioni folkloristiche regionali,

Anche la celebrazione della nostra VELLAMJ A
ha trovato nel Prof. Valente un animo generoso
ed entusiasta, ha coniribuito validamente alla lelice
riuscita di essa. Da “Dita Jote” gh esprimiamo
tutfa la nostra riconoscenza.

| nostri ringraziamenti vanno non solo a tulb
i partecipanti ma anche a tutte le altre Personalita
che hanno presenziato alla nostra iniziativa.

Ringrazramo in Particolar modo :

5. E. On. Avv. Gennaro Cassiani, Dr. Mariano
Rende, Consigliere Provinciale - Dr. Vincenzo
Manisci, Ispettore Scolastico - Dr. Vincenzo Zito,
Direttore Didattico - Rag. Silvio Baltaglia, lspet-
tore della Cassa di Risparmio - Rag. Luigi Scar-
pelli, Direttore dell'Agenzia della Cassa di Rispar-
mio di 5. Demetrioc - I"Avv. Albino Greco, Direl-
tore della Riv. * Zgjimi " - il Giorn. Qiuseppe
D’'Agostino, e i molti altri valenti professionist,
che onorano le nostre Colonie italo-albanes:.

Ringraziamo inoltre per la loro adesione :

§ E. Francesco Lattari, Prefetto di Cosenza,
il Dy, Comm,. Sergio Pizzini, Presidente della Pro-
vincla - il Dr. Giovanni Vitrani, Presidente della
Opera Sila = il Dr. Fedele Barberio, Presidente
della Camera dl Commercio = il Dr. G, U. Cay,
del Lavora Florinda Antoniczzi, Diretlore Cienerale
della Cassa di Risparmio - il Dr. Riccardo Toman,
[irettore Generale dell'Opera Sila - il Conte Prof.
Osvaldo Minervini = il Dr. Francesco Sapio, Se-
gretario Capo della Cassa di Risparmio di Calabria
= i Sindaci di Lungro, di Civits, e di Vaccarizzo
Albanese e i 65 Insegnanti partecipanti al Corso
di Cuardia Piemonlese - i RR. Papas (. B. Tocei,
E. Lupinacci, E, Giordano, V. Scarvaglione, A. Bel-
lizzi.

Da queste Colonne ringraziamo nel modo pil
caloroso 'O, Prof. Avv. Salvatore Foderaro e il
Dr. Giuseppe Caccuri, del Ministero del Lavoro,
| quali 8l sono adoperall appassionatamenic  per
ollenere | fondi necessari per la manifeswazione
delia VEéllamja.

Civitjot
pjot
Hambadhor
na

kéndojin
dor

me

dor.
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La Chiesa"Sofiota"

=———qumenlta di numero

| — Formosa Stefanino Salvador di Alfredo
¢ Cardamone Franceschina, nato il |- 1-1062 ;
Battezzato ¢ Cresimalo : 1-1:1964.

2 e Marsio Maria Luisa di Orlando & Ma-
lavasi Maria Francesco, n. il 18-9-'63; Bail. e
Cres. 1+-1-°64,

3 — Trotta Silvana di Vittorio e CGuido
Rosina, m. il 27-10-'03; Ball. ¢ Cres. 2-1-'64.

4 — Lavorato Carmela di Benito e Caruso
Nicolina, n. 1l 1-1'64; Balt. e Cres. 9.1-"64,

S — Spagnuolo Davide di Demetrio ¢ Algieri
Angelina, n. il 22-9°63; Balt. e Cres. 12 gennaio.

0 — Trotta Cosimino di Francesco ¢ Ubbria-
co Antometta, n il 206 9-'63 a Cosenza: Bait. e
Cres. 18 pennaio.

1 — Labora Osvaldo di Alanasio ¢ Chimenti
Nicolina, n. il 14-12-63; Batt. e Cres. 20 gennaio.

8 — Calvano Lorella di Giuseppe e Sisca An-
nunata, 0, I' 11.11-'63; Batt. e Cres, 20 genmaio,

9 — Sisca Mirella di Vincenzo ¢ Meringolo
Filomena, n. il 18-10-'03; Batt. e Cies. 2 febbraio

10 — Lavoralo France di Giuseppe e Fabbri-
catore Nunziata, n. il 16.1."64; Batt. ¢ Cres.
2 febbraio.

Il — Mendicino Maria di Riccardo e D'Elia
Annetta, n. il 29-10-'62; Batt. ¢ Cres. 106 febbraio.

12 — Nicoletti Antonictta di Alanasio ¢ Baffa
Sofia, n. il 20-1-"64; Batt. e Cres. 22 febbraio.

13 — Ziccaro Romanelli Mana di Francesco
e Salvo Antonietta, n. 1l 12-1-"04; Batt e Cres.
23 febbraio.

14 — Mazzuca Stefano Domenico di Frances-
oo ¢ Vuono Franceschina, n, il 18 8°63; Batt.
& Cres. 4 marzo.

15 — Baffa Franco di Angelo e D' Andrea
- Angela, n. il 182-04; Batt. ¢ Cres. 15 marzo.

16 — Godino Elena di Demetrio e Cardilio
Teodolinda, n. il 24-12-63; Batt e Cres.
15 marzo.

——

H‘. De Luca Franco Rosario di Salvatore
e Miraceo Giustina, n. il 27.2.'64; Batt. e Cres,
21 marzo,

18 — Lavorato Domenico di Costantino ¢ Vi-

teriti Adelina, n. il 6:1263; Ball. e Cres.
22 marzo.

1Y — Masci Amelia di Antonio & Russo Maria,
m il 3:1-04; Batt. ¢ Cres. 28 marzo.

20 - Algieri Davide di Carlo e Calvano Maria,
n. 1l 17-12-'63; Balt. ¢ Cres. 30 marzo.

21 — Piluso Emilio di Angelo e Servidio
Mafalda, n. I'8-11.'62; Balt. e Cres, 2 febbraio.

22 — Nicolewi Maurizio di Nicoletti Assunia,
n. il 7-3'03; Batl. ¢ Cres. 16 {ebbraio,

23 — F!'J'ippl:lli Rosetta di Annunziato Salvatore
e Azzinari Giuseppina, n. il 24-1°64: Batt, e
Cres. 10 febbraio.

24 — Mendicino Nicolina di Riccardo & D'Elia
Annelta, n. il 6-11-60: Batt. e Cres. 16 febbraio.

;5 — Vuono Enzo di Gaetano e Chimenti
Giovanna, n. il I'5-2-'64; Batt, ¢ Cres, 2 aprile,

20 — Baffa Maria Annita di Luigi e Gallo
n. il 2-3'54; Batt. e Cres. 2 aprile.

27 — Bafia Riccardo di Luigi & Gallo n. il
0-12-'55; Ball. e Cres. 2 aprile.

28 — Caravom Luciano di Andrea e Bresci
Fiorina, n. il 7-1.'64; Batt. e Cres. 5 aprile.

2'} — Nigro Antonello Natalino di Atanasio e
Ricioppo Maria Softa, n. il 17-12-'63; Batt. ¢
Cres. 5 aprile,

30 — Fabbricatore Vincenzo Pasguale Atanasio
di Angelo e Scorza Rosetta, n, il 9-1-'64; Batt. e
Cres. 5 aprile,

31 — Groceia Oaetana di Francesco e Basile
Maria Cristina, n, il 10-364; Batt, ¢ Cres, §
aprile. .

32 - Miracco Maria di Giovanni e lell'ﬁrn
Maria Cristina, n. il 13-3'64; Batt. & Cres,
aprile,
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213- — Verla Lucia di Settimia ¢ Russo Bom-
bina, n. il 14-12.'63; Ball. ¢ Cres. 12 aprile.

34 — FrnI:’-ngnm Anna o Pﬂ"-lill,l:‘lll: e Bui-
ghare Ersinia, n. il 24-1-'64; Batt. e Cres, 19
aprile.

35 — Ceramella Giulio di Frnesto ¢ Cardillo
Carmela, n. il 13-3 '64; Batt. e Cres, 25 aprile.

30 — Brogno Maria di Luigi e Spagnualo
Elisa, n. il 13-5-'63; Batt. ¢ Cres. 15 marzo.

37 — Pizzi Maria Antonia di Demetrio e Ni.
gro Elisa, n, il 25-2-'04; Bait, ¢ Cres, 30 aprile,

38 Persico Ermima di Francesco e Fabhricalore
lda Carmela, n. il 21-3-'04; Batt. e Cres. 10
maggio.

39 — Fusaro Silvana di Giovanning e Riciop-
po Maria Teresa, n, il 22.7-'63; Batt. e Cres.
17T maggio.

40 — De Luca Assunta di Antonio e Casiros
villari Concetta, n. il 12-4'64: a Cosenza. Batt.
¢ Cres, 17 magpio.

41 — 3corza Pasquale di Giovanni e Fabbri-
catore Carmelina, n. il 21-8'63; Batt. e Cres.
21 maggio.

42 — Miracen Berlingieri Nicola di Giacomn
e Ziccaro Lucia, n. il 233.'64; Bau. e Cres. 25

maggio.

43 - Fucile Santo di Alfonso e Spagnuclo
Maria, n. 1l 304 '64: Batt. e Cres. 25 maggio.

44 — De Luca Giuseppe di Ernesto e Petti-
nato Nunziata, n. il 20-4'04; Ball. e Cres, 25

maggio.

45 — Balla Angelina di Ernesto e Greco Car-
mela, n, il 22-4'64; Batt. e Cres. 24 maggio.

Strigajotél
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4y — Balln Sciroceo Maria Rosa Giuseppina
di Domenico ¢ Covello Annina, n. il 19-3 '04 ;
Batt. e Cres. 31 maggio.

i7 Caruso Luisa di Francesco ¢ Scorza Ales.
sandra, n. il 12-10.'63; Batt. e Cres. 19 giugno,

48 — Faleo Clara di Salvatore e Cozzeto Ro-
sing, n, il 65.°64; Batt. e Cres. 28 giugno.

49 Prezzo Roseita di Angelo e Basile Cris.
tina, m. il 4-7-'64; Batt. e Cres. 0 luglio.

50 — iPrezzo Nicolina di Angelo e Basile Cris-
una, o il 4-7-"64; Batt. ¢ Cres, 6 luglio,

51 -~ Feraudo Brunella &F Anlonio Francesco
e Gallo Costanza, n. il 30 4-64; Batt. ¢ Cres.
30 luglio.

52 De Luna Marizio di Antonio e Baffa
Giovanna, n, 11 10-2-"04 a Milano; Batt. e Cres,
30 lugho,

33 — Salvo Carmine di Giulio e Servidio
Adelina, n. 1l 10-06-"64; Batt. e Cres, 9 agosto,

34 — Enico Savino di Ginseppe ¢ Grosso
Anna, n. il N6 '6d; Bat. e Cres. 0 aposto.

55 Micolethh Roselia di Sabatino e Caravona
Sofia, m. il 7.7-°64; Bail. e Cres. 15 agosto.

30 — Fabbricatore Rosetta di Vincenzino e
Cappella Cristina, n. I'8.8-'04; Batt. ¢ Cres. 16
agoslo.

EE}?_ — Nicoletti Marcello di Emilio e MNicoleti
Rosina, n. il 187-'64; Batt. ¢ Cres. 18 agosto,

58 — Ralta Anna serafina di Giovanni e Fraz-

zingaro Pasqualina, n. il 7-5-'64 a Cosenza: Bait,
e Cres. 20 agosto,

(segue)
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50 — Paldino Antonio di Pasquale ¢ Marchia.
nd Maria Domenica, n. il 5 5704; Ball, ¢ Cres.
20 aposto.

60 — ":.him'.'ll'i'ﬂi Aldo Atanasio i I:r.l|||"|| 0
Serravalle Lores, n, I'S-1-68; Bawt, ¢ Cres. 20
agrosto.

| 0] — Nicoletli Antonella di Pasquale ¢ Fal-
_ cone Maria Angelina, n. il 16.4-04; Bad, e
| Cres. 29 agosto,

02 — Ubbriaco Costanza di Carmine ¢ Labora
Mara Giuseppa, n. il 10:2°64: Batl. e Cres,
5 seltembre,

063 -~ Nicoleti Mirella di Vineenzo ¢ Nicolelti
Mara, n.il 27.5-'04; Batt. e Cres. 20 seliembie,

04 — Fabbricatore Ralfaelling di Riceardo e
Scorza Venezia, Gorizia, n. 1l 9-9-"03: Ball. e
Cres. 20 sellembre,

05 — Nicoletti Lidia & Maltco ¢ Filippelh
Carmela, n. il 31-5-"64; Batt.e Cros. 24 seitembre

0 — Cardamone Luigina Chiovanna i Deme.
fric ¢ Mauro Rachele, n. il 3-5-'64: Bat, e
Crea. 20 settembre,

67 - Caravona Bruno Maria di Alessandro e
Frauingam Filomena Carmela, n. il 22-7-"04;
Bait. & Cres. 2 setfembre.

08 — Jusi Fausto di Ettore e De Luca Rosa,
n. il 54-'04; Batt. ¢ Cres. 4 ottobre.

60 — Cozzelo Franco di Rosario e Jannice
~ Adele, n. il 1°8-'04; Batt. e Cres. 4 otiobre.

! 70 — Terranova Giovanna di Francesco e
D'Andra Francesca, n. il £3.6.°03; Batt. e Cres,
4 ottobre.

71 — Balfa Volpe Atanasio di Antonio e Pal:
dino Antometta, n. il 22 8.'04; Batl. e Cres. 1}
ollobre.

. 72 — Toscano Maria di Alberto e Groccia
'!':mﬁna, n. 189.64: Batt. ¢ Cres. 11 otlobre,

3 — Marsico Guancarlo di Ciuseppe e Balla
. ina, n. il 10-9.764; Batt. e Cres. 11

14 — Nicoletti Franca di Giuseppe ¢ Marchia:
00 Rosa, n. I'11-10-'63; Batt. e Cres. 11 ottobre.

5 — Feraco Francesco dv Natale ¢ Abbrua-
L Bse Assunta, n. il 159°04; Batt. ¢ Cres. 18
. Obobre. :

—

T i cldig Mareello di Filiberto & Azzinari
E bbb M area; i, I'a.3 "j'l" HJI'[ e Cres. 1B ofllobre

17 Conle Matla i Diemelrio ¢ Nicoletti
Antometta, o, ol 20 0.°04; Bait. ¢ Cres, 25 oltobre,

(]} Cirvdilane Aldo i Tonine e Meringolo
Lutva, 0 ol 20.8.04; Bail. e Cres. 25 ottobre,

70 Lovicos Anns di Prancesco ¢ Bresci Ma-
Hanioma, w0 25%-9-"04 Ball. ¢ Cres. 20 no-
weiiilie,

Kl Seiravalle Mana Angela di Serravalle
Recaria Ana, no il 601104 ; Balt, e Cres, 21

Py inibe e,

] Balla Maria o Antonio e Trolta Car-
melioa, w, ol (.0 '0d4; Bail, ¢ Cres, & dicembre,

B! Algienn Manetta di Angelo e Sposato
Ranaria, i, 0 14-10°04; Batt. e Cres. 12 dicembre.

&3 Kiccoppo Luciana di Fedele ed Elmo
Adalgisa, v il 3 9 00 a Orange (Francia); Batt. e
Cres, 13 dheembre,

81 Alglens Forieo di Santo  Domenico e
Catvano Teresing Agnese, n, il 16:10°64: Batw
e Lres. 20 dicembre.

83 — Scarola Gennaro di Francesco e Bifano

Maciantonia, n. 1l 28-7-'04; Batt. e Cres. 20
diceinbre,

B0 — Vignaturo Roselta di Sabatino ¢ Coz.
zelo Maria Assunta, n. il 21-8-'064; Bait, e
Cres. 27 dicembre.

87 = Russo Franco di Mario e Qroccia Pa.
Squaling, il 25-7-'04; Batt. ¢ Cres, 26 dicembre.
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tDITA JOTE:
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"AUGURI

PER NHASTRI ROSA ED AZZURRI

| — Bilant Vineengo di Nalale ¢

Basile Maria nato i1 19-1.93% ¢ Mar-

chiand Mara Anionia & Nwola e

Trotta Maris Tereas mata il 6=2-"145%
Spos.: 5 gennaso,

2 — Fabbricatore Luigi & Fran-
cesco ¢ Majerd Adalgisa nato nel
1937 e "Andrea Mara i lu Michie.
langelo @ Basile Rosana nala nel
1937. .

Spos.: Ib gennag

3 = Azpman Viltorie Francesco
dv Santo e Servidio Peppina nato a
&, Demetrio Cerone il 12-2-"057 ¢
Arman Rosna di Leonando ¢ Basile
Carmels nats il 186945,

Spog: l& lebbraio,

d — Amodio Pietro di Uinile @
Barone Maria Soba nato il 1990934
¢ Miracco lda di Necola Michele &
Miracco Mana Fede nata ol 20-1-"947,

Spos: 5 aprile,

5 — Bunco Lugi nato il 151938
e Bawmle Vincenzina & Francesco e
Basite Maria nata il 1-0-"1942,

Spos: 22 lebbrao.

b — Algieri Alanasio di Entico e
Godine Anna nato il 1-5-'930 &
Greco Antonietta di Demetiio & De
Marce Marangels nata i 29-6-'941,

Spos: 12 aprile,

1 = Vuono Gaelzno di Carmine
e Yuono Immacolata nato o 14-9-933
¢ Fusaro Maria di Francesco ¢ Sica
Annetta mata il 17-10-'941,

Spos: 26 aprile.

ABLI AMICI:

f — Sammaro Salvalore di Luigi
¢ Cozzoling Marka naia | 21-12-"934
e Azeinarl Agnese di Oeonare e di
fu Sammare Mana mata il 5790,

Spos.: 2 sgnsio,

B — Rugso Liuseppe d Anflonia
¢ Linganclio Anna nato in 5. Agata
i Pugha o 103900 o LUbbriaco
Cannela di Giorgio ¢ Utibraco Ce-
lestima muta o 2=0="944

ﬁplu 15 apeasto,

10 — Paldino Demetiio d Carmi-
ne & Luzel Antonicits neio o 2-5-"540
¢ Falcone Maria Komaria di Deimelrio
¢ Palding Carmela nata ol 2-5-"938,

Spos: 16 agosio,

Il = Loncchio Angelo di Giovan-
t Falcone Francesia nimla il 2§ -h="Thp0
¢ Russo Luigina & Sanio ¢ Faleo
Teresa nata 1l 18-8."045,

bphi-: 26 sritembire

12 — Nicolets Gennaro Vincenzo
di Atanasio & Swca Domenica nilo
il 10-1-93% & Nigre Manuccia &
Nigro Rosaria nats i 13.10 04,

spon: 26 sellembre,

13 = Faldino Yincenso Loco di
Pietro e Paldino Hosing nato il 1936
¢ De Luca Rosaria & Francesco e
Oroccia Chuseppina nata nel 1947

poa: 4 oltobre.

14 — Pignataro Luigi Plelro di
Umile e Pallile Rosaria nate il
18-8 932 e Paldine Mana Antonia
di Luigi ¢ Falcone Aununziata nata

il 28=7="943,
Spos.: 11 oftobre.

E&tn m® jan shum Frasnjot ¢# me urtdrl mi jan plot

i — Elia Diego di Giovanni e
Viuono Fosara nola o 26=1]="015%
¢ Urocea armeling nata ol 24=2

FirbL,
Bpon: 18 oblohre,

16— Miglho Pasguale di Antonio
Angelo ¢ Mwacco Cresta Mania Ro-
patin nelo il 2h=1="030 ¢ Halla Volpe
Miria Teresa nata nel 1938,

Spod.: 25 oliobre.

17 — Pucciano Maric di Rosarig
e Dolisimo Belting nalo ol 1=5"930
o Halla Maria Antoma o Federico
e Uurdo Husina nate il 28=10="936,

if — D'Alcaniera Francesco Das
meana di Sabating « Scores Mana
Rosa nate il 3=-4="943 e Murang
Malalds o Fronceseo e Carduco
Maria Francesca nala il 30=10="948,
apos: 0 diceinbre,

Ci banno
preceduto
N cielo

1 — Falcone Angelina di anni
70 (3 genmaio),

2 — Marchiand Francesco Sa-
verio di anni 80 (30 gennaio)
3 — Marchiand Carmine di
anni 60 (29 febbraio).

4 — Conte Giuseppe di anni
87 (4 aprile),

% — Lifrieri Caterina di anni
91 (17 aprile).

6 — Fama Maria Domenica
di anni 76 (29 giugno).

7 Panepinto Vincenzo di anni
62 (15 agosto).

8 — Fusaro Angelina Maria
di anni 67 (7 ottobre)

9 — Micieli Angelo di annj
61 {22 dicembre)
10 — Baffa Maria Antonia di
anm 88 (6 luglio).

— —

Il Presid-wie del « gmitato g ra-
IR b groirosl donatorn, ce can le
lore ulierte hinns corliibinio alls
Puscla ool festegyiamenti atanasiani
ealla pubblicatione di DITA JUTE.
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PROTETTORE DI
S. SOFIA D" EPIRO (cs)
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I braviesimi component] della postra banda

el lodare te, S. Atanasio, io lodo la stessa virtd ; poiché & lodare la virth lodar
Colui che le riunl tutte in Se stesso”s. Gregosio Nazisnzens),
AMICT TUTTI, ritorna la nostra “FESTA", il 2 maggio, la Festa della nostra grande

Famiglia, Tutti adoperiamoci ad onorare degnamente Colui a cui cantiamo con slancio
DITA JOTE GAS NA SIELL

PROGRAMMA

L. MAGGIO: VIGILIA della FESTA
ORE 20,30 : Grande Concerto in Piazza S. Alanasio eseguito dal Complesso Bandistico GIUSEPPE

VERDI: da Roccanova diretto dal Maestro Emanuele Quido.
ORE 23,30 ; Fuochi artificiali eseguiti dalla Ditta Antonio Gaudio da S. Pietro in Cuarano.
2 MAGGIO ; OIORNO DELLA FESTA

ORE 10: 5. Messa concelebrata col Panegirico del Santo tenuto dal Sac. Don Antonio Giliberti.
8 MAGGIO ; VIGILIA della OTTAVA del SANTO

ORE 16: ORANDE VESPRO e consacrazione del nuovo ed artistico Fonte Battesimale in marmo
rosato del PORTOGALLO,

9 MAGGIO: OTTAVA DEL SANTO

ORE 10: 5. Messa concelebrata cui seguirh la Processione per il Paese. Vi prenderanno parte anche
alcuni Gruppi folkloristicn albanesi.

ore 15: GRANDE (MANIFESTAZIONE FOLKLORISTICA

per la PRIMAYERA ITALO - ALBANESBiosstiiogin soexce

Il Sindaco di S. Soha d'Epiro, dard il benvenuto ai seguenti Gruppi partecipanti :
8, NICOLA deli'Alro, ACQUAFORMUSA, LUNGRO, FRASCINETO, EJANINA, CIVITA, S, BASILE, S BENEDET-
TO Ullsno, MARRL, 5. MARTINO & Finita, 5. GIALOMO, CERZETO, CAVALLERIZZO, MONGRASSANO, VAC-
CARIZZO ALB, 5. COSMOD ALB, MACCHIA ALB., §. DEMETRID Corone e 5. SDFIA D'EPIRO.

La manilestazione folkloristica imperniata su danze, canti tradizionali ed esibizion' varie renderanno
lo spettacolo sempre diverso & nuove,

| sopra elencati GRUPPI partecipanti, coi loro ricchi costumi d'insuperabile bellezza, daranno alla ma-
nifestazione un carattere del tulto cccezionale e pieno di fascino orientale.

La mandesianone si concluderd col suggestivo e antico Rito della * VELLAMJA **, rinnovo della
FRATELLANZA fra tutti i Pacsi ltalo - Albanesi, per nicordare la loro comune origine nella loro seconda
grande Patria : " lalia.

L'alto significato del Rito sard egregiamente esaltato dall'illustre “Arbreshe”. S.E. Gennaro CASSIANI
ORE 2: | Gruppe, inttedciando be VALLJE, eseguiranna canti tradizicnal e ahleranna per le vie PT”'-II:IPIH- del Poror

IL COMITATO QRGANIZZATOKE



m...’j. /‘:f'f'm/u MODERHAMEANTE
ATTREZZABTAH

(s .
( -'*/H*f/.'frffu'ﬁ

¥ epseqgue
A Cilar

AR Qualungue Lavoro ——

e o ——— — =

Tip. ATA - Acni

Comitato Pro - Festa oi S. Bltanasio
S. Sofia 0'Epiro ((osenza)




	pagina 1
	pagina 15
	pagina 16
	pagina 17
	pagina 18
	pagina 19
	pagina 2
	pagina 3
	pagina 4
	pagina 5
	pagina 20
	pagina 6
	pagina 7
	pagina 8
	pagina 9
	pagina 10
	pagina 11
	pagina 12
	pagina 13
	pagina 14

